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(Actos cuya publicacion es una condicién para su aplicabilidad)

DECISION Ne 253/2003/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 11 de febrero de 2003
por la que se adopta un programa de accién para la aduana en la Comunidad (Aduana 2007)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular su articulo 95,

Vista la propuesta de la Comision (%),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (3,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
251 del Tratado (),

Considerando lo siguiente:

(1) La experiencia adquirida a través de anteriores
programas en el ambito aduanero, en particular Aduana
2002, establecido por la Decision n° 210/97/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de diciembre
de 1996, por la que se adopta un programa de acciéon
para la aduana en la Comunidad (Aduana 2000) (),
indica que redundaria en interés de la Comunidad el
proseguir e incluso extender este programa. El nuevo
programa debe basarse en los logros de los programas
anteriores. Los resultados de estos dltimos mostraron la
necesidad de fijar objetivos mensurables y mds precisos.

(2)  El nuevo programa debe tener en cuenta la Comunica-
cion de la Comisién y la Resolucion del Consejo, de 30
de mayo de 2001, sobre una estrategia para la unién
aduanera (°).

(3)  Las administraciones aduaneras desempefian un papel
crucial para proteger los intereses de la Comunidad, en
particular sus intereses financieros, para garantizar un
nivel de protecciéon de los ciudadanos y operadores
econ6émicos comunitarios equivalente en cualquier punto
del territorio aduanero de la Comunidad en que se efec-
tlien tramites aduaneros, y para contribuir a la capacidad
de las empresas de la Unién Europea para hacer frente a
la competencia en el mercado mundial. En este contexto,
el Grupo de politica aduanera debe adaptar continua-
mente la politica aduanera a los nuevos acontecimientos
de forma que las administraciones aduaneras nacionales
puedan funcionar de manera tan eficiente y eficaz como
lo harfa una tnica administracion.

(") DO C 126 E de 28.5.2002, p. 268.

() DO C 241 de 7.10.2002, p. 8.

(’) Dictamen del Parlamento Europeo de 3 de septiembre de 2002 (no
publicado atn en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de 16
diciembre de 2002.

() DO L 33 de 4.2.1997, p. 24; Decision modificada por la Decisién
n°105/2000/CE (DO L 13 de 19.1.2000, p. 1).

() DO C 171 de 15.6.2001, p. 1.

)

Es necesario que la presente Decisién establezca los obje-
tivos para la ejecucion del programa y las prioridades
por las que se guiard durante los cinco préximos aiios,
asi como las medidas que apoyardn y completaran las
actuaciones de los Estados miembros en el dmbito adua-
nero. La aplicacion del programa se coordinard y se
organizard en estrecha colaboracion entre la Comision y
los Estados miembros en el marco de la politica comin
desarrollada por el Grupo de politica aduanera.

El compromiso de la Comunidad en el proceso de adhe-
sién de los paises candidatos requiere que se dote a las
administraciones aduaneras de estos pafses de medios
practicos que las pongan en condiciones de realizar
desde la fecha de su adhesién todas las tareas que la
legislacién comunitaria les impondrd, incluida la gestion
de las futuras fronteras exteriores. Por ello, el programa
debe estar abierto a los paises candidatos.

Para alcanzar los objetivos del presente programa
pueden utilizarse distintos instrumentos, como los
sistemas de comunicacion e intercambio de informacidn,
los grupos de gestion, los grupos de proyecto, andlisis
comparativos, intercambios de funcionarios, seminarios,
talleres, medidas de seguimiento, acciones externas y
actividades de formaciéon. En materia de formacion
profesional, el articulo 150 del Tratado establece que la
accién de la Comunidad respetard plenamente la respon-
sabilidad de los Estados miembros en lo relativo al
contenido y a la organizacion de la formaciéon profe-
sional.

Es necesario que las acciones en materia aduanera
concedan la prioridad a la mejora de los controles anti-
fraude, la reduccién de los costes de cumplimiento de la
legislacion aduanera sufragados por los operadores
econémicos y la preparaciéon para la ampliacion. Por
tanto, la Comunidad debe estar en condiciones de
apoyar, en el marco de sus competencias, la accién de
las administraciones aduaneras de los Estados miembros
y debe aprovecharse plenamente cualquier posibilidad de
cooperacién administrativa prevista por la normativa
comunitaria.
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(8)  La creciente mundializaciéon del comercio, el desarrollo
de nuevos mercados y la evolucién de los métodos y de
la rapidez de los movimientos de mercancias exigen a
las administraciones aduaneras un refuerzo de las rela-
ciones entre ellas y con las empresas, los circulos
juridicos y cientificos y los operadores que participan en
el comercio exterior en la Comunidad.

(9)  En los primeros momentos del programa deben definirse
indicadores para garantizar un sistema eficaz de evalua-
cién global del programa. Para medir la efectividad y la
eficacia de la gestion del programa, deben establecerse
indicadores para cada accion.

(10)  Es esencial que las administraciones aduaneras continden
explotando el potencial de desarrollo de las tecnologias
de la informacién y la comunicaciéon para prestar unos
servicios electronicos mds eficientes y accesibles que
ahorren costes a los operadores econdmicos y sirvan
para fomentar la competitividad europea y la eficacia del
mercado tnico.

(11)  La presente Decision establece, para toda la duracion del
programa, una dotacién financiera que, con arreglo al
punto 33 del Acuerdo interinstitucional, de 6 de mayo
de 1999, entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la
Comision sobre la disciplina presupuestaria y la mejora
del procedimiento presupuestario (*), constituye la refe-
rencia privilegiada para la autoridad presupuestaria en el
marco del procedimiento presupuestario anual.

(12)  Las medidas necesarias para la ejecucion de la presente
Decision deben aprobarse con arreglo a la Decisién
1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por
la que se establecen los procedimientos para el ejercicio
de las competencias de ejecucién atribuidas a la Comi-
sion (%).

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

CAPITULO 1

AMBITO DE APLICACION Y OBJETIVOS

Articulo 1
Establecimiento del programa

Queda establecido un programa de accién comunitario pluria-
nual (Aduana 2007), denominado en lo sucesivo el programa,
para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2003 y el
31 de diciembre de 2007, con el fin de apoyar y servir de
complemento a las acciones emprendidas por los Estados
miembros para garantizar el funcionamiento eficaz del mercado
interior en el dmbito aduanero.

€172 de 18.6.1999, p. 1.

() DO
() DOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

Articulo 2
Participacion en el programa

1. Los paises participantes serdn los Estados miembros y
aquellos paises a los que se refiere el apartado 2 que participen
realmente en el programa.

2. El programa estard abierto a la participacién de cualquier
pais que haya sido reconocido como pais candidato a la adhe-
sion a la Unidén Europea, de conformidad con los términos y
condiciones que rigen dicha participacién.

Articulo 3
Objetivos

1. En el marco de la gestion de la unién aduanera, los obje-
tivos del programa consistirdn en velar por que las administra-
ciones aduaneras de los Estados miembros:

a) actGen de manera coordinada para garantizar que la acti-
vidad aduanera responda a las necesidades del mercado inte-
rior de la Comunidad mediante la aplicacion de la estrategia
establecida en la Comunicacién de la Comisién y la Resolu-
cién del Consejo antes mencionadas sobre una estrategia
para la unién aduanera;

b) se comuniquen entre si y desempeflen sus funciones con
tanta eficacia como si formaran una tnica administracién y
obtengan resultados equivalentes en todo el territorio adua-
nero de la Comunidad;

¢) satisfagan las demandas que les impone la mundializacién y
el aumento de la actividad comercial y contribuyan a
reforzar el entorno competitivo de la Unién Europea;

d) den la necesaria proteccion a los intereses financieros de la
Unién Europea, y proporcionen un entorno estable y seguro
a sus ciudadanos;

¢) adopten las medidas necesarias para preparar la ampliacién
y apoyar la integracion de los nuevos Estados miembros.

2. El enfoque comiin sobre la politica aduanera deberd adap-
tarse continuamente a los nuevos acontecimientos mediante la
cooperacién entre la Comision y los Estados miembros dentro
del Grupo de politica aduanera, compuesto por los directores
generales de los servicios aduaneros de la Comision y de los
Estados miembros o por sus representantes. La Comisién
informard periédicamente a este grupo de las medidas relacio-
nadas con la aplicacion del programa.

Articulo 4
Prioridades del programa

Para la aplicacién del programa se establecen las prioridades
siguientes:

a) reducir los costes vinculados al cumplimiento de la legisla-
cién aduanera sufragados por los operadores econémicos,
con medidas tales como una mayor normalizacion, y desa-
rrollar una cooperacién cada vez mds abierta y transparente
con el sector comercial;
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b) determinar, desarrollar y aplicar las mejores practicas de
trabajo, en particular en materia de controles contables a
posteriori, andlisis de riesgos y procedimientos simplificados;

¢) establecer un sistema de medicion de los resultados de las
administraciones aduaneras de los Estados miembros;

d) apoyar las actuaciones destinadas a prevenir las irregulari-
dades, por ejemplo mediante la transmisién rapida de infor-
macion de control a las aduanas situadas en primera linea;

e) reforzar la normalizacion y la simplificacién de los procedi-
mientos, regimenes y controles aduaneros;

f) mejorar la coordinacion de los laboratorios que realizan
analisis con fines aduaneros, asi como la cooperacion entre
ellos, con objeto de garantizar, en particular, una clasifica-
cién arancelaria uniforme y sin ambigiiedades en toda la
Union Europea;

g) contribuir a la creacién de un entorno aduanero electrénico
que elimine el papel de los procedimientos y permita un
acceso permanente de los operadores econdémicos a las
aduanas, desarrollando los sistemas de comunicacion y
procediendo a las modificaciones legislativas y administra-
tivas necesarias;

h) garantizar el funcionamiento de los sistemas de comunica-
cién e informacion existentes y, si fuera necesario, elaborar
y establecer nuevos sistemas;

i) emprender acciones destinadas a ayudar a los servicios
aduaneros de los paises candidatos en su preparacién para
la adhesion;

j) ayudar a terceros paises en la modernizacion de los procedi-
mientos y servicios aduaneros;

k) desarrollar medidas de formacién comin y establecer un
marco organizativo para la formacion aduanera que
responda a las necesidades derivadas de las acciones del
programa.

CAPITULO II

ACCIONES DEL PROGRAMA

Articulo 5
Sistemas de comunicacién e intercambio de informacién

1. La Comision y los paises participantes velardn por que los
sistemas de comunicaciéon e intercambio de informacién
siguientes, y los correspondientes manuales y guias, sean opera-
tivos, en la medida en que lo requiera la legislacién comuni-
taria:

a) La red comin de comunicaciones/interfaz comidn de
sistemas (CCN/CSI), en la medida necesaria para contribuir
al funcionamiento de los sistemas especificados en el
presente apartado;

b) el sistema de difusion de datos (DDS);
¢) el nuevo sistema de transito informatizado (NCTS/NSTI);

d) el sistema de informacion sobre el arancel integrado comu-
nitario (TARIC);

e) el sistema informdtico para la transferencia de sellos de
origen y la transmision de sellos de transito (TCO/TCT);

f) el inventario aduanero europeo de substancias quimicas
(ECICS);

g) el sistema europeo de informacién arancelaria vinculante
(RTCE/EBTI);

h) el sistema de gestién de la vigilancia de los contingentes
arancelarios (TQS);

i) el sistema de gestion de las importaciones en régimen de
perfeccionamiento activo;

el sistema UNIT VALUES;

—
=

k) el sistema de informacién SUSPENSIONS;

1) otros sistemas comunitarios de IT existentes en el sector
aduanero para garantizar su continuidad.

2. La Comision, en colaboraciéon con los Estados miembros,
podréd crear sistemas adicionales de comunicaciéon y de inter-
cambio de informacién en la medida que se considere nece-
sario.

3. Los componentes comunitarios de los sistemas de comu-
nicacién e intercambio de informacién serdn los equipos y
programas informdticos y las conexiones de red, que deberdn
ser comunes a todos los paises participantes para garantizar la
interconexién y la interoperabilidad de los sistemas, tanto si
estan instalados en los locales de la Comision o de un subcon-
tratista designado o en locales de los paises participantes o de
un subcontratista designado. La Comisién celebrard los
contratos necesarios para garantizar el cardcter operativo de
estos componentes.

4. Los componentes no comunitarios de los sistemas de
comunicacién e intercambio de informacién serdn las bases de
datos nacionales que formen parte de estos sistemas, las cone-
xiones de red entre los componentes comunitarios y no comu-
nitarios y los equipos y programas informdticos que cada pais
participante considere dtiles para la plena explotacién de estos
sistemas dentro de su administracién. Los paises participantes
velardn por que los componentes no comunitarios sigan siendo
operativos y garantizardn su interoperabilidad con los compo-
nentes comunitarios.

5. La Comisién coordinard, en cooperaciéon con los paises
participantes, los aspectos relacionados con la implantacién y
el funcionamiento de los componentes comunitarios y no
comunitarios de los sistemas e infraestructura citados en el
apartado 1.

Articulo 6
Anilisis comparativo

Podran organizarse actividades de andlisis comparativo de resul-
tados en uno o mds paises participantes 0 en otros terceros
paises, en particular en los principales socios comerciales de la
Comunidad, con objeto de mejorar los resultados de sus admi-
nistraciones aduaneras en sectores especificos.

A efectos de la presente Decision, se entiende por andlisis
comparativo las comparaciones de los métodos de trabajo para
medir resultados o la utilizacién a tal fin de indicadores
comunes convenidos con objeto de detectar diferencias en los
resultados e identificar los procesos que tienen lugar, con el fin
de compartir las experiencias y aprender de las buenas practicas
para aumentar la eficiencia y la eficacia.
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Articulo 7
Intercambios de funcionarios

1. La Comisién y los paises participantes organizardn inter-
cambios de funcionarios de las administraciones aduaneras para
contribuir a alcanzar los objetivos del programa. Cada inter-
cambio se centrard en un aspecto especifico del trabajo adua-
nero y serd objeto de una preparacién exhaustiva y de una
evaluacion a posteriori por parte de los funcionarios y de las
autoridades interesadas. Estos intercambios podran ser opera-
tivos o concentrarse en actividades prioritarias especificas.

2. Siprocede, los paises participantes adoptaran las medidas
necesarias para permitir a los funcionarios que se encuentren
en régimen de intercambio participar en el funcionamiento del
servicio de acogida. A tal efecto, los funcionarios en régimen
de intercambio estardn autorizados a efectuar los tramites
vinculados a las funciones que se les encomienden. Si las
circunstancias lo exigen y, en particular, por impositivos
juridicos de la legislacion de cada pais participante, las autori-
dades competentes de los paises participantes podrdn limitar las
mencionadas autorizaciones.

3. Durante el periodo de intercambio, los funcionarios
tendrdn, en el ejercicio de sus funciones, la misma responsabi-
lidad civil que los funcionarios nacionales de la administracién
de acogida. Los funcionarios que participen en un intercambio
estarin sometidos a las mismas obligaciones en materia de
confidencialidad que los funcionarios nacionales del pais de
acogida.

4. La Comisién y los paises participantes podrdn organizar
también intercambios con otros terceros paises para servir a los
objetivos del programa.

5. A peticién de la Comision, los paises participantes proce-
derdn periédicamente a la evaluacion de los intercambios y de
su efecto sobre sus administraciones.

Articulo 8
Seminarios, talleres y grupos de proyecto

La Comision y los paises participantes organizardn seminarios,
talleres y conferencias para los funcionarios de los paises parti-
cipantes y de la Comision y, en su caso, de otros expertos en la
materia. Estas actividades podrdn abrirse también a los funcio-
narios de otras administraciones, si ello resulta util para
alcanzar los objetivos de la accién.

La Comision, en colaboracién con los Estados miembros, podrd
crear grupos de proyecto para efectuar algunas tareas especi-
ficas que deban ser realizadas en un plazo determinado.

Articulo 9
Actividades de formacién

1. Con el fin de fomentar una cooperacién estructurada

entre los organismos nacionales de formacién y los funciona-

rios encargados de la formacién aduanera de las administra-

ciones, los paises participantes, en cooperacion con la Comi-

sion:

a) estableceran normas de formacion, desarrollardin los
programas de formacion existentes y, si procede, concebirdn
otros nuevos para crear una base comun de formacién de

los funcionarios que abarque todas las normas y procedi-
mientos aduaneros comunitarios y permita a los funciona-
rios adquirir las cualificaciones y conocimientos profesio-
nales comunes necesarios;

b) si procede, abrirdn a los funcionarios de todos los demds
paises participantes los cursos de formacién aduanera
impartidos a sus propios funcionarios;

¢) creardn los instrumentos comunes necesarios para la forma-
cién aduanera y para su gestion, incluido el establecimiento
de un marco organizativo.

2. Los paises participantes velardn también por que sus
funcionarios reciban la formacién inicial y permanente necesa-
rias para adquirir las calificaciones y conocimientos profesio-
nales comunes de acuerdo con los programas comunes de
formacion y la formacion lingiifstica precisa que les permita
alcanzar un nivel de conocimientos lingiiisticos suficiente.

Articulo 10
Acciones de seguimiento

1. La Comisién, en colaboracién con los Estados miembros
y, cuando proceda, en estrecha concertaciéon con los operadores
econémicos, realizard el seguimiento de sectores especificos de
las normas y procedimientos aduaneros comunitarios.

2. Este seguimiento serd ejercido por equipos mixtos
formados por funcionarios de los servicios aduaneros de los
Estados miembros y de la Comisién. Sobre la base de criterios
tematicos o regionales, estos equipos visitaran distintos puntos
del territorio aduanero de la Comunidad donde las administra-
ciones aduaneras desempefien sus funciones. Después de estas
visitas, redactardn un informe presentando y analizando los
mejores métodos de trabajo, asi como todas las dificultades
constatadas en la aplicacién de la normativa y, si procede,
formulardn recomendaciones para adaptar las normas comuni-
tarias y los métodos de trabajo con el fin de aumentar la
eficacia de las actividades aduaneras en su conjunto. Estos
informes de seguimiento se presentardn a los Estados miembros
y a la Comision.

Articulo 11

Acciones externas en forma de asistencia técnica y forma-
cién

1. La Comision coordinara las acciones de formacidén, asis-
tencia técnica y cooperacion realizadas por la Comunidad y los
Estados miembros con las administraciones de terceros paises
con el fin de garantizar la coherencia de las acciones comunita-
rias, tanto externas como internas.

2. La Comisiéon garantizard también la aplicacion de
acciones de formacidn, asistencia técnica y cooperaciéon en
beneficio de:

a) los paises candidatos, con el fin de permitirles ajustarse a la
normativa aduanera comunitaria. Se prestard una especial
atencion al hecho de que los sistemas de informacién e
informdticos aduaneros puedan interconectarse;
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b) terceros paises, con el fin de ayudarles a modernizar sus
administraciones aduaneras y mejorar asi tanto las condi-
ciones para el desarrollo del comercio licito como la coope-
racién con las administraciones aduaneras de la Uni6n
Europea.

Articulo 12
Otras acciones

La Comision, en colaboracioén con los Estados miembros, podra
crear y desarrollar cualquier otra accién que resulte necesaria
para alcanzar los objetivos del programa.

Articulo 13
Fijacién de objetivos e indicadores

Todas las acciones que hayan de adoptarse en el marco del
presente programa deberdn tener objetivos precisos, ir acompa-
fladas de indicadores mensurables que permitan una evaluacion
adecuada de los resultados obtenidos y contener una estimacion
precisa de los costes previstos, y concebirse de modo que
produzcan los resultados que se esperen de ellas.

CAPITULO 1II

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 14
Dotacién financiera

1. La dotacién financiera para la ejecucién del presente
programa para el periodo comprendido entre el 1 de enero de
2003 y el 31 de diciembre de 2007 serd de 133 millones de
euros.

2. La autoridad presupuestaria autorizard los créditos
anuales ajustindose a las perspectivas financieras.

Articulo 15
Gastos

1. Los gastos necesarios para la ejecucion del programa se
dividirdn entre la Comunidad y los paises participantes de
conformidad con lo dispuesto en los apartados 2 y 3.

2. La Comunidad financiara:

a) los gastos de concepcién, compra, instalacién y manteni-
miento de los componentes comunitarios de los sistemas de
comunicacién e intercambio de informacién contemplados
en el articulo 5, asi como los gastos de funcionamiento
corriente de los componentes comunitarios instalados en los
locales de la Comision o de un subcontratista designado;

b) los gastos de viaje y estancia de los paises participantes en el
marco de las actividades de andlisis comparativo, intercam-
bios de funcionarios, seminarios, talleres, grupos de
proyecto y acciones de formacién y seguimiento a que se
refieren los articulos 6 a 10;

¢) los gastos de organizacion de seminarios y talleres;

d) los costes vinculados a las acciones previstas en los articulos
11y 12.

La Comision determinard, de conformidad con el Reglamento
(CE, Euratom) n° 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de
2002, por el que se aprueba el Reglamento Financiero aplicable
al presupuesto general de las Comunidades Europeas (1), las
normas aplicables al pago de los gastos, y las comunicard a los
paises participantes.

3. Los paises participantes financiardn:

a) los gastos distintos de los mencionados en la letra a) del
apartado 2 relativos a la instalacién y al funcionamiento de
los componentes no comunitarios de los sistemas de comu-
nicacién e intercambio de informacién previstos en el
articulo 5, asi como los gastos relativos al funcionamiento
corriente de los componentes comunitarios de estos
sistemas instalados en sus locales o en los de un subcontra-
tista designado;

b) la diferencia entre el coste sufragado por la Comunidad con
arreglo a las letras b), ¢) y d) del apartado 2 y el coste efec-
tivo de la actividad;

¢) los gastos de formacién inicial y de formacién continua de
sus funcionarios, incluida la formacién lingiiistica, tal como
se especifica en el apartado 2 del articulo 9.

Articulo 16

Control Financiero

Las decisiones de financiacién y todo acuerdo o contrato resul-
tante de la presente Decision se someterdn al control financiero
y, si procede, a auditorfas in situ de la Comisién, incluida la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), y del
Tribunal de Cuentas. Toda subvencién concedida de confor-
midad con la presente Decision se someterd al acuerdo escrito
previo de los beneficiarios. Este acuerdo contendrd la acepta-
ciéon por los beneficiarios de una auditorfa del Tribunal de
Cuentas sobre la utilizacion de los fondos concedidos.

CAPITULO IV

OTRAS DISPOSICIONES

Articulo 17

Ejecucién
Las medidas necesarias para la ejecucion del presente programa
se aprobardn con arreglo al procedimiento de gestién a que se
refiere el apartado 2 del articulo 18.

Articulo 18

Comité

1. La Comisién estard asistida por el Comité Aduana 2007
(denominado en lo sucesivo el Comité).

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion los articulos 4 y 7 de la Decisién
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 3 del articulo 4 de la
Decisién 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

(') DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
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Articulo 19
Evaluacién e informes

1. El programa serd objeto de una evaluaciéon continua,
realizada por la Comision en colaboracién con los paises parti-
cipantes. Esta evaluacion se efectuard mediante los informes
citados en el apartado 2 y mediante actividades especificas, y
basdndose en férmulas, criterios e indicadores establecidos
durante el primer afio del programa.

2. Los paises participantes remitirdn a la Comision:

a) el 30 de junio de 2005 a mds tardar, un informe provisional
sobre la eficacia y la eficiencia del programa, y

b) el 31 de diciembre de 2007 a mds tardar, un informe final
sobre la eficacia y la eficiencia del programa.

3. La Comision presentard al Parlamento Europeo y al
Consejo:

a) el 31 de diciembre de 2005 a mds tardar, un informe provi-
sional sobre la eficacia y la eficiencia del programa;

b) el 30 de junio de 2008 a mds tardar, un informe final sobre
los efectos que ha producido el programa.

Estos informes se remitirdin también, para informacion, al
Comité Econdmico y Social.

4. El informe final citado en el apartado 3 analizard todos
los progresos realizados en relacién con cada medida del
programa e incluird un andlisis de las virtudes y defectos de los
distintos sistemas informdticos aduaneros que contribuyan al
funcionamiento del mercado interior. El informe formulard
cuantas propuestas puedan resultar dtiles para garantizar un
trato idéntico a los operadores econémicos en todo del terri-
torio aduanero comunitario y para que la recopilacién de infor-
macién sirva para proteger debidamente los intereses finan-
cieros de la Comunidad.

Articulo 20

Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2003.

Articulo 21
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Decision son los Estados miem-
bros.

La presente Decision serd obligatoria en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.
Hecho en Bruselas, el 11 de febrero de 2003.
Por el Parlamento Europeo

El Presidente
P. COX

Por el Consejo
El Presidente
P. EFTHYMIOU
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